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Hakka hans var for kort.

Hakka hans var for kort.
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Sengen hans var for kort.

Senga hans var for kort.
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Denne mannen var for hgy! Han satt pa en veldig haey stol. Han spiste med
en veldig lang gaffel.

Denne mannen var for hag!
Han sat pa ein veldig heg stol. Han at med ein

veldig lang gaffel.
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Han lagde en veldig hgy dgrramme. Han lagde en veldig lang seng.

Han laga ei veldig heg dgrramme. Han laga ei veldig lang seng.



